Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 16/20 Gauge , 3 pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes
and preservatives into your bore and chamber. Great for applying large
quantities of modern copper solvents to fouled bores.

Attributes

e Name: Bore Mop 16/20 Gauge, 3 pk
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001123

Mfr. No.: 681324

Caliber: 20 Gauge

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 661120813248
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Bore Mop

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 16/20 Gauge. Dieser BaumwollMop
ist speziell fir die Reinigung von Waffenlaufen konzipiert und bietet eine effektive Mdglichkeit, Losungsmittel,
Schmierstoffe und Konservierungsmittel sicher zu transportieren. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher und gemaR den Anweisungen verwendet werden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen (ber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Bewahren Sie die Verpackung und die Anleitung fur zuklinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Bore Mop nur flr die vorgesehenen Zwecke, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Halten Sie den Mop von Kindern fern, um ein versehentliches Verschlucken oder andere Gefahren zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie den Mop in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Mop nicht mit offenen Flammen oder heifen Oberflachen in Kontakt kommt,
da dies Brandgefahr darstellen kann.

e Uberpriifen Sie den Mop regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Wabhlen Sie den passenden Bore Mop flr das Kaliber Ihrer Waffe (16/20 Gauge).

2. Anwendung:

o Tragen Sie das Losungsmittel oder den Schmierstoff gleichmaBig auf den Mop auf.

o Fuhren Sie den Mop vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie ihn hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

o Entsorgen Sie den Mop nach der Verwendung gemals den Entsorgungsanweisungen.

3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Bereich um die Waffe und den Mop, um Rilckstande zu vermeiden.
o Lagern Sie den Mop an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie gebrauchte Bore Mops gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in der Toilette oder im Abfluss, um Verstopfungen zu verhindern.

¢ Wenn der Mop mit geféhrlichen Materialien in Kontakt gekommen ist, befolgen Sie die speziellen
Entsorgungsrichtlinien fir gefahrliche Abfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktdaten zur Hand zu haben, um eine
schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Reinigungsprodukten und werkzeugen von
groRter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Tipton Bore

Mop zu gewahrleisten.



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Bore Mop, designed for cleaning and maintaining your firearms. This guide

provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols when cleaning.

Ensure the firearm is unloaded before using the bore mop.

Store the bore mop in a safe, dry place away from children and pets.

Regularly inspect the bore mop for wear and tear; do not use if damaged.

If you experience any allergic reactions to the cotton material, discontinue use immediately and consult a
medical professional.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in wellventilated areas to avoid inhalation of solvents and lubricants.
Avoid contact with eyes and skin; wear protective gloves if necessary.

Keep solvents, lubes, and preservatives out of reach of children.

Dispose of used bore mops and cleaning materials according to local regulations.
Do not use the bore mop for any purpose other than cleaning firearm bores.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including the bore mop, solvents, and protective gear.

2. Using the Bore Mop

o

Attach the bore mop to a cleaning rod according to the manufacturer’s instructions.
Apply an appropriate amount of solvent or lubricant to the bore mop.

Insert the bore mop into the barrel of the firearm gently.

Pull the bore mop through the barrel to clean; repeat as necessary until the bore is clean.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostCleaning

o After use, clean the bore mop with appropriate solvents and allow it to dry.
o Store the bore mop in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used bore mops in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not incinerate or dispose of in regular household waste.

¢ Check local guidelines for hazardous waste disposal if the bore mop has come into contact with
chemicals.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Tipton Bore Mop, please refer to the contact information
provided on the product packaging or your place of purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Bore Mop. Always prioritize safety and proper handling practices when dealing with firearms and cleaning
supplies. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Bore Mop, 3 pk Bore Mop 16/20 Gauge

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Bore Mop. Este producto esta disefiado para facilitar la limpieza de cafiones de
armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el Bore Mop solo para su propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
Siempre usa gafas de proteccidon y guantes al manipular solventes y lubricantes.

Almacena los mopas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas abiertas.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste y reemplazalo si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el Bore Mop en cafiones que no estén disefiados para el calibre especificado (16/20 Gauge).
Evita el contacto prolongado con solventes y lubricantes; sigue las instrucciones del fabricante para su
uso seguro.

No combines diferentes tipos de solventes o lubricantes, ya que esto puede generar reacciones quimicas
peligrosas.

Asegurate de que el cafidn esté descargado y verificado antes de aplicar el Bore Mop.

No utilices el Bore Mop si presenta dafios visibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un drea bien ventilada.
o Usa guantes y gafas de proteccién.

. Aplicacion del Solvente:

o Aplica una cantidad adecuada de solvente en el Bore Mop.
o AsegUrate de que el Bore Mop esté bien impregnado, pero no goteando.

Limpieza del Cafdn:

o Inserta el Bore Mop en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Mueve el Bore Mop hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.
o Retira el Bore Mop y verifica si hay residuos visibles.

Finalizacion:

o Limpia el cafién con un Bore Mop seco para eliminar cualquier exceso de solvente.
o Desecha el Bore Mop usado de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

Los mopas de algoddn usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre



residuos peligrosos.
¢ No incineres los mopas de algodén, ya que pueden liberar sustancias téxicas.
¢ Consulta las normativas locales para la eliminacién adecuada de productos impregnados con solventes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta a un punto de contacto
en la EU. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la fecha de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Tipton Bore Mop.



Guide de Sécurité pour le Tipton Bore Mop

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Bore Mop, congu pour nettoyer et entretenir tes armes a feu. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Merci de lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité lors du
nettoyage.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le bore mop.

e Range le bore mop dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants et des animaux.

¢ Inspecte régulierement le bore mop pour détecter I'usure; ne I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ Si tu ressens des réactions allergiques au matériau en coton, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniqguement dans des zones bien ventilées pour éviter l'inhalation de solvants et de lubrifiants.
e Evite tout contact avec les yeux et la peau; porte des gants de protection si nécessaire.

¢ Garde les solvants, lubrifiants et préservatifs hors de portée des enfants.

e Dispose des bore mops usagés et des matériaux de nettoyage selon les réglementations locales.

¢ Ne pas utiliser le bore mop a d'autres fins que le nettoyage des canons d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le bore mop, les solvants et
I'équipement de protection.

2. Utilisation du Bore Mop

[¢]

Fixe le bore mop a une tige de nettoyage selon les instructions du fabricant.

Applique une quantité appropriée de solvant ou de lubrifiant sur le bore mop.

Insére doucement le bore mop dans le canon de I'arme a feu.

Tire le bore mop a travers le canon pour nettoyer; répéte si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit
propre.

[¢]

o
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3. Apres le Nettoyage

o Aprés utilisation, nettoie le bore mop avec des solvants appropriés et laissele sécher.
o Range le bore mop dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux.

Instructions de Disposal

¢ Dispose des bore mops usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne pas incinérer ou jeter dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Consulte les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux si le bore mop a été en contact
avec des produits chimiques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Tipton Bore Mop, merci de te référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou aupres de ton point d'achat.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton
Tipton Bore Mop. Priorise toujours la sécurité et les bonnes pratiques de manipulation lors de I'utilisation
d'armes a feu et de fournitures de nettoyage. Merci de préter attention a ces lignes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Bore Mop

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Bore Mop, progettato per la pulizia e la manutenzione delle tue armi da fuoco.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con cautela e sequire tutti i protocolli di sicurezza durante la pulizia.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il bore mop.

Conserva il bore mop in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente il bore mop per verificare usura; non utilizzare se danneggiato.

Se si verificano reazioni allergiche al materiale in cotone, interrompere immediatamente |'uso e
consultare un professionista medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo in aree ben ventilate per evitare I'inalazione di solventi e lubrificanti.
Evitare il contatto con occhi e pelle; indossare guanti protettivi se necessario.

Tenere solventi, lubrificanti e preservanti fuori dalla portata dei bambini.

Smaltire i bore mop e i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.

¢ Non utilizzare il bore mop per scopi diversi dalla pulizia delle canne delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi il bore mop, i solventi e I'equipaggiamento
protettivo.

2. Utilizzo del Bore Mop

o Attacca il bore mop a un'asta di pulizia secondo le istruzioni del produttore.

o Applica una quantita appropriata di solvente o lubrificante al bore mop.

o Inserisci delicatamente il bore mop nel canne dell'arma.

o Tira il bore mop attraverso il canne per pulire; ripeti se necessario fino a quando il canne non &
pulito.

3. PostPulizia

o Dopo I'uso, pulisci il bore mop con solventi appropriati e lascialo asciugare.
o Conserva il bore mop in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i bore mop usati in conformita con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.

¢ Non incenerire o smaltire nei rifiuti domestici normali.

¢ Controlla le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi se il bore mop e venuto a contatto
con sostanze chimiche.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa al Tipton Bore Mop, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o presso il tuo punto vendita.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
Tipton Bore Mop. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche di maneggio corrette quando si trattano armi
da fuoco e materiali di pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Tipton Bore Mop Sikkerhetsinstruksjonsquide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Bore Mop, designet for rengjgring og vedlikehold av dine skytevapen. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden
naye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer nar du rengjer.

Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart far du bruker bore mop.

Oppbevar bore mop pa et trygt, tart sted, utilgjengelig for barn og kjseledyr.

Inspiser regelmessig bore mop for slitasje; ikke bruk hvis den er skadet.

Hvis du opplever allergiske reaksjoner pa bomullsmaterialet, avbryt bruken umiddelbart og kontakt en
medisinsk fagperson.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun i godt ventilerte omrader for @ unnga innanding av lgsemidler og smgremidler.
Unnga kontakt med gyne og hud; bruk beskyttelseshansker om ngdvendig.

Hold lasemidler, smgremidler og konserveringsmidler utilgjengelig for barn.

Kasser brukte bore mopper og rengjgringsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.

lkke bruk bore mop til noe annet enn rengjaring av lgpet pa skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyringsklart.
o Samle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert bore mop, lgsemidler og beskyttelsesutstyr.

2. Bruke bore mop

o Fest bore mop til en rengjgringsstang i henhold til produsentens instruksjoner.

o Pafgr en passende mengde lgsemiddel eller smgremiddel pa bore mop.

o Sett bore mop forsiktig inn i Igpet pa skytevapenet.

o Trekk bore mop gjennom lgpet for a rengjare; gjenta etter behov til lgpet er rent.

3. Etter rengjgring

o Etter bruk, rengjar bore mop med passende lgsemidler og la den tarke.
o Oppbevar bore mop pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjzeledyr.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser brukte bore mopper i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.

¢ |kke brenn eller kast i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk lokale retningslinjer for farlig avfallshandtering hvis bore mop har vaert i kontakt med kjemikalier.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle forespgrsel eller sikkerhetsbekymringer angaende Tipton Bore Mop, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt pa produktpakningen eller din kjgpssted.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
Tipton Bore Mop. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering nar du handterer skytevapen og
rengjgringsmidler. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tipton Bore Mop, 3
pk Bore Mop 16/20 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tipton Bore Mop. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o efektywnym czyszczeniu
przewodoéw broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Stosuj Bore Mop tylko do odpowiednich kalibréw (16/20 Gauge).

Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami i olejami; stosuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego kontaktu z
dziecmi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty: Bore Mop, rozpuszczalniki i Srodki czyszczace.

2. Uzycie Bore Mop:

o W16z Bore Mop do przewodu broni.
o Delikatnie przesuwaj Mop w przéd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Po zakoniczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze przewdd jest catkowicie suchy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Po uzyciu umyj rece i narzedzia, ktére miaty kontakt z rozpuszczalnikami.
o Przechowuj uzyty Bore Mop w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte Bore Mop zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to mozliwe; sprawdz lokalne zasady dotyczace
recyklingu tekstyliéw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie jest kluczowe dla ochrony Ciebie i
innych.



Tipton Bore Mop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Bore Mop tuotteen kayttéoppaaseen. Taman oppaan tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja
tehokas kayttd mopille. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 16/20 kaliperin piippujen kanssa.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

o Kayta suojakasineitd, kun kasittelet liuottimia, voiteluaineita tai sailéntaaineita.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu.

Valta liuottimien ja kemikaalien hengittamista.

Al3 kayta tuotetta syttyvissa tai rajahtavissa ymparistoissa.

Pida tuote ja sen kayttdalue puhtaana ja jarjestyksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja tarvikkeet.
o Puhdista piippu huolellisesti ennen mopin kayttoa.

2. Mopin kaytto:
o Aseta mopin paa piippuun ja veda se varovasti lapi.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
o Valta voimakasta vetamista, joka voi vahingoittaa mopin kuituja.

3. Liuottimien kaytto:

o Levita liuotin mopin paalle ennen kayttéa.
o Varmista, ettd liuotin ei paase kosketuksiin ihon tai silmien kanssa.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt mopit ja liuottimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Tehdaan yhdessa turvallista ja
mukavaa kayttoa!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk
Bore Mop 16/20 Gauge

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra och underhalla ditt
vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

e Folj lokala lagar och férordningar angadende anvandning och férvaring av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar Idsningsmedel och smérjmedel.
e Undvik att inandas angor fran I6sningsmedel; arbeta i ett valventilerat omrade.

e Applicera inte for mycket I6sningsmedel pa borren for att undvika 6verskott och lackage.

e Forvara produkten pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och varme.

¢ Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avsakrat och ur funktion.
o Rengdr omradet dar du ska arbeta for att undvika oavsiktlig férorening.

2. Anvandning av bore mop:

[¢]

Fast bore mop pa en rengdéringsstav.

Doppa borren i det valda l6sningsmedlet fér att matta borren.

For in borren i loppet och dra den fram och tillbaka fér att avlagsna smuts och rester.
o Upprepa processen vid behov for att uppna onskat resultat.

[¢]

[¢]

3. Rengéring efter anvandning:

o Rengor borren noggrant efter varje anvandning for att forlanga livslangden.
o Forvara borren pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda borstar och lésningsmedel i enlighet med lokala miljébestdammelser.
e Undvik att sléanga kemikalier i avloppet eller pa marken. Anvand speciella insamlingspunkter for farligt
avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inképsdatum till hands for snabbare service.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av Tipton Bore Mop.



Navod na bezpecné pouzivani Tipton Bore Mop (3
pk, 16/20 Gauge)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a
bezpecné Cisténi vasich zbrani. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pouZzivani a likvidaci
produktu, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili maximalni ochranu pro sebe a ostatni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu, tj. k ¢isténi vyvrtl zbrani.
e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

e Pred pouzitim si dikladné prectéte pokyny a doporuceni vyrobce.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, pozadejte o pomoc zkusenéjsi osobu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi pouzivani mopu se ujistéte, Ze je zbraf vybita a bezpecné ulozena.

Pouzivejte mopy pouze na chladnych a suchych mistech, abyste predesli vzniku nebezpecnych situaci.
Pri aplikaci rozpoustédel a lubrikantd dbejte na ventilaci prostoru a vyhnéte se kontaktu s pokozkou.
V pfipadé zasazeni pokozky nebo oci okamzité vyhledejte |ékaf'skou pomoc.

Nenechavejte mop v kontaktu s rozpoustédly po delSi dobu, aby nedoslo k poSkozeni materialu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a materialy k dispozici.
2. Instalace:

o Vlozte bore mop do vyvrtu zbrané.

o Pomalu a jemné pohybujte mopem tam a zpét, dokud nebude vyvrt Cisty.
3. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte mop a nechte ho uschnout.

o Zkontrolujte mop na poskozeni pfed kazdym pouzitim.
4. Aplikace rozpoustédel:

o Na mop aplikujte malé mnozstvi rozpoustédia.

o Pouzijte mop na CiSténi vyvrtu podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci
¢ Znecisténé mopy likvidujte podle mistnich predpisl pro nebezpecny odpad.

e Pokud je mop poskozeny nebo opotrebovany, zlikvidujte ho bezpec¢né a nahradte novym.
¢ Nepokladejte mop do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytky chemikalii.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpelnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. V pripadé
jakychkoli problém{ s produktem doporucujeme zkontrolovat také platformu Safety Gate EU pro aktualni
informace o nebezpelnych produktech a pripadnych vyzvach k jejich stazeni.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani Tipton Bore Mop!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

